
ROSSI 92 SPRING KIT

Lighten Trigger Pull & Smooth Action Cycling

High-quality springs provide smoother action function and operation, plus
reduce felt trigger pull. Coil springs are slightly reduced in diameter to
eliminate guide rod spring bind.

Attributes

Name: ROSSI 92 SPRING KIT
Manufacturer: LEES GUNSMITHING
Product no.: 100000512
Mfr. No.: NONE
Make: Rossi
Model: 65/92,92
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ROSSI 92 SPRING KIT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ROSSI 92 SPRING KIT von LEES GUNSMITHING. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung Ihres Rossi 92 Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Federnsatzes entladen ist.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und verwenden Sie eine stabile Unterlage.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Federbereich gelangen.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Einbau der Federn, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Entladen Sie Ihr Rossi 92 Gewehr vollständig.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge bereit haben.

Installation der Federn:2.

Entfernen Sie die alten Federn gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die Hauptfeder, Auswerferfeder, Hebelspannungsfeder und Abzugfeder an den
vorgesehenen Stellen ein.
Überprüfen Sie, ob die Federn korrekt eingesetzt sind, um ein Verhaken zu vermeiden.

Nach der Installation:3.

Testen Sie die Funktionalität des Gewehrs, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemäß
arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Abzugswiderstand angenehm ist und die Federn nicht klemmen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle alten Federn und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass gefährliche Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die ordnungsgemäße Verwendung des ROSSI 92 SPRING KIT sind uns wichtig.



ROSSI 92 SPRING KIT Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the ROSSI 92 SPRING KIT. This product is designed to enhance the performance of your
Rossi 92 rifle by providing highquality springs for smoother action and reduced trigger pull. It is essential to
follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe use and optimal performance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
Do not use the spring kit if it appears damaged or defective.
Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Be aware of the potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction or
injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure you have a clean, welllit workspace.
Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and pliers.

Disassembly of the Firearm2.

Make sure the firearm is completely unloaded.
Remove the magazine and check the chamber to confirm it is empty.
Follow the specific disassembly instructions for your Rossi 92 rifle model.

Installation of the Spring Kit3.

Carefully remove the old springs from the firearm.
Install the new mainspring, ejector, lever tension, and trigger springs from the ROSSI 92 SPRING
KIT.
Ensure that all springs are properly seated and aligned to prevent malfunction.

Reassembly of the Firearm4.

Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Doublecheck that all components are securely in place.

Testing the Firearm5.

Before using the firearm, conduct a function test to ensure proper operation.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.



Disposal Instructions
Dispose of old springs and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local guidelines for proper disposal of firearms components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ROSSI 92 SPRING KIT, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to reach out for assistance to ensure safe and
proper use of the product.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the ROSSI 92 SPRING KIT is
both safe and enjoyable. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes ROSSI 92
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Resortes ROSSI 92 de LEES GUNSMITHING. Este producto está diseñado para mejorar
el funcionamiento de su rifle Rossi 92, garantizando un rendimiento más suave y una operación más eficiente.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños.
No uses el producto si notas algún daño o desgaste.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la modificación y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento del rifle si no se utilizan los resortes adecuados.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier modificación.
Usa herramientas adecuadas y asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la
letra.
No fuerces las piezas durante la instalación; esto puede causar daños.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Si no tienes experiencia en la modificación de armas, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener las herramientas necesarias a mano.
Trabaja en un área bien iluminada y limpia.

Instalación:2.

Descarga el rifle y verifica que no haya munición en la cámara.
Retira las partes necesarias del rifle según el manual del fabricante.
Instala los nuevos resortes en el siguiente orden:

Resorte de martillo
Resorte de eyector
Resorte de tensión de palanca
Resortes del gatillo

Asegúrate de que todos los resortes estén correctamente colocados y asegurados.



Verificación:3.

Después de la instalación, verifica que todas las partes se muevan libremente y que no haya
obstrucciones.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Uso:4.

Usa el rifle solo en condiciones seguras y apropiadas.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Realiza un mantenimiento regular del rifle para asegurar su funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el kit de resortes, asegúrate de hacerlo de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas.
No arrojes los componentes en la basura común; busca puntos de recolección especializados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta el sitio web de LEES
GUNSMITHING o contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
otra información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar y modificar armas de fuego. Sigue siempre estas
instrucciones y mantente informado sobre las mejores prácticas en el manejo de armas.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts ROSSI
92
Introduction
Le Kit de Ressorts ROSSI 92 est conçu pour améliorer le fonctionnement et l'opération de ton arme, tout en
réduisant la pression ressentie sur la gâchette. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le Kit de Ressorts est utilisé uniquement pour les carabines .38/.357 et .45 cal.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement l'état de ton arme et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'installation et de
l'utilisation de ton arme.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Manipule toujours ton arme comme si elle était chargée.
Ne pointe jamais l'arme vers toi ou vers d'autres personnes.
Suis les instructions d'installation pour éviter les risques de dysfonctionnement.
En cas de sensation de résistance ou de blocage lors de l'utilisation, arrête immédiatement et vérifie le
mécanisme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.

Installation :2.

Retire les ressorts usés de l'arme.
Installe les nouveaux ressorts du Kit de Ressorts ROSSI 92 en suivant les instructions spécifiques
fournies avec le kit.
Vérifie que tous les ressorts sont correctement positionnés et sécurisés.

Utilisation :3.

Effectue un test de fonctionnement en tirant quelques coups à blanc pour s'assurer que tout
fonctionne correctement.
Surveille le comportement de l'arme lors des premières utilisations après l'installation.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le Kit de Ressorts dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des pièces métalliques et des composants
d'armes.
Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du Kit de Ressorts ROSSI 92,
consulte un professionnel qualifié ou le fabricant. Assuretoi de vérifier les mises à jour sur les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Ce guide de sécurité vise à t'aider à utiliser le Kit de Ressorts ROSSI 92 de manière responsable et sécurisée.
Respecte toujours les réglementations de sécurité et n'hésite pas à demander de l'aide si nécessaire.



ROSSI 92 SPRING KIT Istruzioni di Sicurezza per i
Consumatori
Introduzione
Grazie per aver scelto il ROSSI 92 SPRING KIT di LEES GUNSMITHING. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del vostro fucile Rossi 92. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile. Questo manuale fornisce informazioni essenziali su come utilizzare e
manutenere il prodotto in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello di fucile.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o che presentano segni di usura.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o sostituire le molle.
Non forzare mai le molle o tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie o difetti visibili.
Tenere lontano il prodotto da fonti di calore o fiamme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi che il fucile Rossi 92 sia completamente scarico e pulito.1.
Rimozione delle Molle Esistenti:2.

Seguire le istruzioni del manuale del fucile per rimuovere le molle esistenti in modo sicuro.
Installazione del ROSSI 92 SPRING KIT:3.

Installare la molla principale, l'espulsore, la molla di tensione della leva e le molle del grilletto
come indicato nelle istruzioni di installazione.
Assicurarsi che tutte le molle siano posizionate correttamente e fissate in modo sicuro.

Verifica:4.
Dopo l'installazione, controllare il funzionamento del fucile senza munizioni per assicurarsi che
tutto funzioni correttamente.

Uso:5.
Utilizzare il fucile solo in conformità con le leggi locali e le linee guida di sicurezza per le armi da
fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE).
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del
produttore o contattare un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del ROSSI 92 SPRING KIT.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Bruksanvisning for ROSSI 92 SPRING KIT
Introduksjon
Takk for at du valgte ROSSI 92 SPRING KIT fra LEES GUNSMITHING. Dette produktet er designet for å forbedre
ytelsen til din Rossi 92 rifle ved å gi jevnere funksjon og drift. Følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å
sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt av kvalifisert personell.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller når du installerer eller håndterer fjærer.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader på fjærene.
Sørg for at alle verktøy og utstyr er i god stand før bruk.
Installer fjærene i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skade.
Test alltid våpenet på en sikker måte etter installasjonen av fjærene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Samle nødvendige verktøy, inkludert skrutrekker og vernebriller.

Fjern gamle fjærer:2.

Åpne våpenet og ta ut den gamle hovedfjæren, utdrageren og avtrekksfjærene.
Kontroller at det ikke er rester av gamle fjærer i mekanismen.

Installer nye fjærer:3.

Sett inn den nye hovedfjæren først.
Følg deretter med utdrageren og avtrekksfjærene.
Kontroller at alle fjærer sitter riktig og er på plass.

Test våpenet:4.

Utfør en funksjonstest for å sikre at alt fungerer som det skal.
Sjekk at avtrekksmotstanden er jevn og tilfredsstillende.

Avfallsanvisninger
Avfall som oppstår fra installasjonen av fjærer bør kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Sørg for at gamle fjærer og deler ikke kommer i kontakt med barn eller kjæledyr.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående ROSSI 92 SPRING KIT, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre at du får mest mulig ut av ditt ROSSI 92 SPRING KIT, samtidig som
du opprettholder sikkerheten for deg selv og de rundt deg. Takk for at du velger våre produkter!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Sprężyn
ROSSI 92
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Sprężyn ROSSI 92. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące recall na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że sprężyny są odpowiednio zainstalowane.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami sprężyn.
Nie używaj nadmiernej siły podczas instalacji sprężyn, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z
produktem.
Nie modyfikuj sprężyn ani nie używaj ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja sprężyn2.

Zdejmij stary zestaw sprężyn z broni.
Zainstaluj nową sprężynę główną, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Zainstaluj wyrzutnik oraz sprężyny dźwigni i spustu zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są pewnie zamocowane.

Testowanie3.

Po zainstalowaniu sprężyn przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że działają poprawnie.
Upewnij się, że nie ma żadnych zacięć ani oporów podczas działania broni.

Użytkowanie4.

Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, przestrzegając wszystkich lokalnych przepisów i
regulacji dotyczących bezpieczeństwa.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj sprężyn do ogólnych śmieci, aby uniknąć zagrożeń dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo użytkowania Zestawu Sprężyn ROSSI 92 jest priorytetem. Przestrzeganie
powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.



ROSSI 92 SPRING KIT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ROSSI 92 SPRING KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivät vaurioidu.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asennusohjeet:

Poista vanhat jouset varovasti.1.
Asenna uudet jouset huolellisesti, varmistaen, että ne ovat oikeassa paikassa.2.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.3.

Käyttöohjeet:
Testaa tuotteen toimintaa turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Varmista, että kaikki säädöt ovat kohdallaan ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat osat ja jouset ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säännökset jätteiden hävittämisestä ja noudata niitä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto
ROSSI 92 SPRING KIT on suunniteltu tarjoamaan parannettua toimintaa ja käyttöä. Noudata yllä olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on aina ensisijainen
prioriteetti.



Säkerhetsinstruktioner för ROSSI 92 SPRING KIT
Introduktion
Tack för att du valt ROSSI 92 SPRING KIT från LEES GUNSMITHING. Detta kit är designat för att förbättra
funktionaliteten och driftsäkerheten hos din Rossi 92. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du har rätt kunskap och erfarenhet innan du installerar eller använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av fjädrar.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när du arbetar med fjädrarna.
Kontrollera att alla fjädrar är korrekt installerade innan användning.
Om fjädrarna verkar skadade eller slitna, avbryt användningen omedelbart och byt ut dem.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Ha alla nödvändiga verktyg till hands.

Installation:2.

Följ tillverkarens anvisningar noggrant för att installera huvfjädern, utdragningsfjädern,
spakspänningen och avtryckarfjädrarna.
Kontrollera att fjädrarna är korrekt placerade och att inga delar är i konflikt med varandra.

Användning:3.

Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Utför regelbundna kontroller av fjädrarna för att säkerställa att de fungerar som de ska.

Underhåll:4.

Rengör produkten regelbundet för att förhindra ansamling av skräp som kan påverka dess
funktion.
Byt ut fjädrarna om de visar tecken på slitage eller skada.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och gamla delar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information eller frågor om säkerhet, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera alltid att du har tillgång till den senaste informationen och säkerhetsanvisningarna.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att säkerställa en säker och effektiv användning av ROSSI 92
SPRING KIT. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till att minimera riskerna och maximera produktens
prestanda. Tack för att du valde vårt produkt!



Návod k bezpečnému používání pružinového kitu
ROSSI 92
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pružinový kit ROSSI 92 od společnosti LEES GUNSMITHING. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil výkon vaší pušky a zajistil její hladký chod. Před použitím produktu si prosím pečlivě
přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy prostudujte návod k obsluze vaší pušky.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a údržbě výrobku používejte odpovídající ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty výrobku v dobrém stavu a nepoškozené.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Pružiny jsou určeny pouze pro pušky .38/.357 a .45 cal. Nepoužívejte je na jiné modely.
Před instalací pružin se ujistěte, že je puška vybitá a bezpečně zajištěná.
Při manipulaci s pružinami buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.1.
Demontáž pušky: Odstraňte všechny součásti pušky podle pokynů výrobce.2.
Instalace pružin:3.

Nainstalujte hlavní pružinu na správné místo podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že vyhazovač a pružiny napětí páky jsou správně umístěny.
Zkontrolujte, zda jsou pružiny spouště správně nainstalovány.

Montáž pušky: Po instalaci pružin znovu sestavte pušku podle pokynů výrobce.4.
Testování: Před použitím pušky proveďte testování, abyste se ujistili, že vše funguje správně.5.

Pokyny k likvidaci
Pružiny a další komponenty výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrná místa pro nebezpečné
odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání produktu, obraťte se na
odborníka nebo prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání pružinového kitu ROSSI 92!
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